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Дворецкий Фу достал из портфеля чек и прямо сказал: "Мисс Лин, старый мастер Фу попросил
меня прийти сюда сегодня".

Линь Тао села на другой диван и пролистала чек. Денег на нем было достаточно, чтобы
безбедно жить до конца своих дней.

Она подозрительно посмотрела на дворецкого Фу и нерешительно спросила: "Чего хочет
старый мастер Фу?"

"Не бойся. Ничего плохого". Дворецкий Фу мягко улыбнулся и положил чек перед Линь Тао. Он
продолжил: "Пройдет немного времени, и второй молодой господин снова женится на госпоже
Шэнь".

Услышав это, лицо Линь Тао побледнело. Она с недоверием посмотрела на дворецкого Фу. Ее
губы слегка дрожали, так как она пыталась подавить эмоции в своем сердце.

"Старый мастер сказал, что присутствие госпожи Лин в городе Ань повлияет на отношения
между вторым молодым мастером и госпожой Шэнь". Дворецкий Фу сел на место и заявил: "Я
надеюсь, что мисс Лин скоро покинет страну".

"Покинет страну?!" Губы Линь Тао слегка задрожали. Она подумала, что старый мастер Фу был
так щедр, что дал ей такую большую сумму денег. Однако она не могла предугадать намерения
старого мастера Фу. "Я не понимаю."

Дворецкий Фу мог видеть, что Линь Тао пытается вести себя жалко, поэтому он спокойно
сказал: "Мисс Линь, я советую вам вести себя прилично. Вы должны знать, что семья Фу очень
способная. Если вы останетесь в городе Ань, ваша жизнь не будет легкой".

Слова дворецкого Фу были очень прямолинейны, и он совсем не подал виду Линь Тао.

"Это мое право - жить там, где мне нравится". Линь Тао не была человеком, с которым легко
иметь дело. В конце концов, она смогла убедить Линь Сина отказаться от Фу Ханга и встать на
ее сторону, как только очнулась. "Это не имеет никакого отношения к семье Фу. Только не
говори мне, что семья Фу имеет последнее слово над всем городом Ань.

Сити?"

"Мисс Лин, вы неправильно поняли. Старый мастер просто считает, что вам неудобно жить
здесь.

Он считает, что вы сможете адаптироваться, и хочет, чтобы вы переехали в другое место".
Дворецкий Фу спокойно добавил: "Как вы думаете, кому мы поможем, если между вами и
Второй молодой госпожой возникнет конфликт?".

Всего несколькими предложениями дворецкий Фу объяснил все злодеяния. Его слова были как
нож, вонзившийся в сердце Линь Тао.

Линь Тао побледнел от гнева и с презрением сказал: "Дворецкий Фу, я знаю свои пределы.
Пока А Ханг не захочет меня видеть, я не буду появляться перед ним по своей воле".

Увидев уродливое лицо дворецкого Фу, она продолжила: "Что касается 50 миллионов долларов,



можешь забрать их обратно. Меня не волнуют эти небольшие деньги. Я не такая, как Старый
Мастер, у которого в глазах только деньги".

Затем Линь Тао встал и указал на улицу. "Дворецкий Фу, ты должен вернуться!"

Дворецкий Фу пришел в ярость, услышав это. Его лицо потемнело, и он холодно сказал:
"Поскольку я уже сказал все, что мне нужно, я уйду".

Как только дворецкий Фу ушел, Линь Тао достала телефон и позвонила Линь Син. Она
рассказала ей все о дворецком Фу. "Этот старик хочет избавиться от меня с помощью 50
миллионов долларов. Он просто мечтает!"

раздался в трубке успокаивающий голос Линь Сина. "Линь Тао, не волнуйся. Я помогу тебе
что-нибудь придумать".

Лин Синь не был дураком. Более того, они прекрасно знали, насколько богата семья Фу. Если
Линь Тао выйдет замуж в семью Фу, то семья Фу будет принадлежать им. Поэтому их не
волновали 50 миллионов долларов.

"Сестра, у меня сейчас дилемма. Мне очень нравится А Ханг". Линь Тао заботилась о Фу Ханге,
но ей также были важны деньги. Однако выйти за него замуж означало выйти за деньги.
Сказать было нечего. "Но что нам делать? Что если А Ханг и Шэнь Янь снова поженятся..."

"Они не выйдут замуж!" Линь Синь стиснула зубы и прервала ее.

"Но, сестра..."

"Линь Тао, не волнуйся... Я не позволю им снова пожениться!"
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